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DEN EUROPAISKE CENTRALBANKS RETNINGSLINJE
af 14. juli 2006

om visse forberedelser til overgangen til eurosedler og -menter og
om forhindsudsendelse og forhadndsvideresendelse af eurosedler og -
menter uden for euroomridet

(ECB/2006/9)
(2006/525/EF)

STYRELSESRADET FOR DEN EUROPZAISKE CENTRALBANK HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europaeiske Felles-
skab, serlig artikel 106, stk. 1, og

under henvisning til statutten for Det Europzeiske System af Central-
banker og Den Europziske Centralbank, serlig artikel 16 og artikel 26,
stk. 4,

ud fra folgende betragtninger:

(1)  Artikel 10 i Radets forordning (EF) nr. 974/98 af 3. maj 1998 om
indferelsen af euro (') angiver, at »med virkning fra de respektive
datoer for overgangen til eurosedler og -menter s@tter ECB og de
deltagende medlemsstaters centralbanker pengesedler denomineret
i euro i omleb i de deltagende medlemsstater«.

(2)  For at sikre en problemftri indforelse af euroen i fremtidige delta-
gende medlemsstater skal der oprettes en retlig ramme, som ger
det muligt for de nationale centralbanker (NCB’erne) i disse
medlemsstater at lane eurosedler og -menter fra Eurosystemet
til forhandsudsendelse og forhandsvideresendelse forud for over-
gangen til eurosedler og -menter under hensyn til forskellig
mulige nationale overgangsscenarier.

(3)  Forhéndsudsendelse af eurosedler og -menter til godkendte
modparter, og forhandsvideresendelse til professionelle tredjep-
arter, vil bidrage til at gere overgangen til eurosedler og -
menter problemfri, mindske den logistiske byrde i forbindelse
med indferelsen af euro og bidrage til at reducere omkostningerne
i forbindelse med at have to valutaer i omleb samtidig.

(4)  Forhéndsudsendelse og forhandsvideresendelse af eurosedler og -
menter mé ikke vare ensbetydende med, at disse eurosedler og -
menter bringes i omleb, da de ikke vil have status som lovligt
betalingsmiddel i de fremtidige deltagende medlemsstater for
datoen for indferelse af euroen, og de aftalemassige ordninger
om lan af eurosedler og -menter skal derfor indeholde forplig-
telser om at palegge de godkendte modparter og professionelle
tredjeparter visse restriktioner for at undga, at dette sker.

(5)  Forhéndsudsendelse til godkendte modparter og forhdndsvidere-
sendelse til professionelle tredjeparter ma kun finde sted, hvis
lovbestemmelser 1 de fremtidige deltagende medlemsstater yder
tilstreekkelig beskyttelse, eller der er oprettet aftalemaessige
ordninger mellem de involverede parter vedrerende: i) lan af
eurosedler og -menter til forhdndsudsendelse, ii) forhandsudsen-
delse og iii) forhandsvideresendelse.

(6)  Denne retningslinje: 1) fastsetter reglerne, som skal finde anven-
delse pa det aftalemeessige grundlag og betingelser for forhand-
sudsendelse og forhdndsvideresendelse, ii) fastlegger de krav til

(") EFT L 139 af 11.5.1998, s. 1. Zndret ved forordning (EF) nr. 2169/2005
(EUT L 346 af 29.12.2005, s. 1).
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bogfering og regnskabsafleggelse, som skal overholdes i forbin-
delse med forhandsudsendelse og forhandsvideresendelse, samt
iii) etablerer passende ordninger til forsikring af forhdndsudsendte
og forhandsvideresendte eurosedler og -menter.

(7)  Mens hovedansvaret for at en ordning for udstedelsen af euro-
menter ligger hos de deltagende medlemsstater, spiller de frem-
tidige NCB’er 1 Eurosystemet en vasentlig rolle med hensyn til at
sette euromenter i omleb. Derfor skal bestemmelserne i denne
retningslinje, som vedrerer euromenter, ses som henstillinger,
som skal anvendes af NCB’erne inden for de rammer af udsted-
else af euromenter, som skal etableres af de kompetente nationale
myndigheder i medlemsstaterne.

(8)  Det indeberer visse finansielle risici at forsyne de fremtidige
NCB’er i Eurosystemet med eurosedler og -menter til forhand-
sudsendelse. For at afdakke disse risici skal de fremtidige
NCB’er i Eurosystemet forpligte sig til at tilbagebetale de euro-
sedler, som de har lant fra Eurosystemet, ud af det fremtidige
seddelproduktionsbehov, som de er blevet tildelt. Forhdndsudsen-
delse skal endvidere kun vere tilladt, hvis de godkendte
modparter stiller tilstreekkelig kvalificeret og godkendt sikkerhed
over for den pagaldende fremtidige NCB i Eurosystemet.

(99  Den NCB i Eurosystemet, som leverer eurosedler og -menter til
forhandsudsendelse, og de fremtidige NCB’er i Eurosystemet skal
indga serskilte aftalemaessige ordninger om overholdelse af
reglerne og procedurerne, som er fastlagt i denne retningslinje.

(10)  Medmindre tilsvarende regler og procedurer finder anvendelse i
henhold til geldende nationale lovbestemmelser i de fremtidige
deltagende Eurosystem-medlemsstater, skal betingelserne for
forhandsudsendelse og efterfolgende forhandsvideresendelse,
som fremgér af denne retningslinje, indarbejdes i aftalemaessige
ordninger mellem de fremtidige NCB’er i Eurosystemet, de
godkendte modparter og de professionelle tredjeparter.

(11) ECB skal som koordinator af forhandsudsendelserne informeres
pad forhdnd om anmodninger om forhandsudsendelse, og den
fremtidige NCB inden for Eurosystemet skal informere ECB
om alle beslutninger om at foretage forhdndsudsendelse —

VEDTAGET FOLGENDE RETNINGSLINIJE:

KAPITEL 1
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

Artikel 1

Definitioner

I denne retningslinje forstas ved:

— »forhdndsudsendelse«: en fremtidig deltagende NCB’s fysiske leve-
ring af eurosedler og -menter til godkendte modparter pa en frem-
tidig deltagende medlemsstats omrade i perioden for forhandsudsen-
delse/forhandsvideresendelse,

— »periode for forhandsudsendelse/forhandsvideresendelse«: perioden,
i hvilken forhandsudsendelse og forhandsvideresendelse finder sted,
som ikke ma begynde tidligere end fire méaneder forud for datoen for
indferelse af euroen, og som slutter kl. 00.00 (lokal tid) p& datoen
for indferelse af euroen,

— »forhdndsvideresendelse«: levering af forhdndsudsendte eurosedler
og -menter fra en godkendt modpart til professionelle tredjeparter
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pa en fremtidig deltagende medlemsstats omrade i perioden for
forhandsudsendelse/forhandsvideresendelse,

— »euroomradet«: de deltagende medlemsstaters omrade,

— »dato for indferelse af euroen«: den dato, hvorpa eurosedler og -
menter opnar status som lovligt betalingsmiddel i en given fremtidig
deltagende medlemsstat,

— »deltagende medlemsstat«: en medlemsstat, der har indfert euroen,

— »fremtidig deltagende medlemsstat«: en ikke-deltagende medlems-
stat, som har opfyldt betingelserne, som er fastsat for indferelsen
af euro og i forhold til hvilke en beslutning om ophavelse af
dispensationen (i henhold til traktatens artikel 122, stk. 2) er
blevet taget,

— »ikke-deltagende medlemsstat«: en medlemsstat, der ikke har indfert
euroen,

— »Eurosystemet«: de deltagende medlemsstaters NCB’er og ECB,

— »godkendt modpart«: en enhed som defineret i artikel 5, som
opfylder kravene til at kunne modtage eurosedler og -menter til
forhandsudsendelse,

— »professionelle tredjeparter«: visse kommercielle mélgrupper som
f.eks. detailforretninger, kontantautomatsektoren og pengetransport-
firmaer, som er beliggende i den samme fremtidige deltagende
medlemsstat som en godkendt modpart, og som efter den godkendte
modparts opfattelse har et legitimt behov for at blive forsynet med
forhandsvidereudsendte sedler og menter og er i stand til at opfylde
kravene 1 forbindelse med forhdndsudsendelse/forhdndsvideresen-
delse,

— »pengetransportfirma«: en enhed, som leverer tjenesteydelser i
forbindelse med transport, opbevaring og héandtering af sedler og
menter for kreditinstitutioner,

— »NCB i Eurosystemet«: NCB’en i en deltagende medlemsstat,

— »fremtidig NCB i Eurosystemet«: NCB’en i en fremtidig deltagende
medlemsstat,

— »kvalificeret og godkendt sikkerhed«: sikkerhed som defineret i
artikel 8,

— »leverende NCB i1 Eurosystemet«: en NCB i Eurosystemet, som
leverer eurosedler og -menter til forhdndsudsendelse til en fremtidig
NCB i Eurosystemet, uanset hvilken NCB i Eurosystemet der er den
retlige ejer af sedlerne,

— »behov ved indferelsen«: mangden af eurosedler og -menter, som
en fremtidig deltagende medlemsstat forventes at have behov for pa
datoen for indferelse af euroen for at dakke efterspergslen i en
periode pa et ar,

— »bankdag i Eurosystemet«: en dag, hvor ECB eller mindst én NCB
har ébent, hvor TARGET eller systemet til aflosning af TARGET er
aben, og hvor der er afviklingsdag for transaktioner pa europenge-
markedet og for valutatransaktioner, hvori indgar euro,

— »TARGET«: systemet for Trans-European Automated Real-time
Gross settlement Express Transfer,
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— wkreditinstitut«: en institution som defineret 1 artikel 1, stk. 1, litra a,
i Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 2000/12/EF af 20. marts
2000 om adgang til at optage og udeve virksomhed som kreditin-
stitut (1),

— »tidligere nationale valuta«: den nationale valutaenhed i en fremtidig
deltagende medlemsstat, som er i omleb for datoen for overgang til
euro.

Artikel 2

Anvendelse af bestemmelserne i denne retningslinje

1. Regler og procedurer om forhandsudsendelse og forhandsvidere-
sendelse 1 denne retningslinje gelder for ordninger for forhdndsudsen-
delse og forhdndsvideresendelse, uanset en fremtidig NCB i Eurosy-
stemet: 1) ldner de sedler og menter, som skal forhdndsudsendes, eller
il) fremstiller eller bestiller dem.

2. Denne retningslinje finder ikke anvendelse pa den fysiske levering
af eurosedler og -menter fra NCB’er i Eurosystemet til NCB’er i ikke-
deltagende medlemsstater, for sidstnevnte har status som fremtidige
NCB’er i Eurosystemet.

KAPITEL 1II

LAN AF EUROSEDLER oG -MONTER TIL
FORHANDSUDSENDELSE

Artikel 3

Levering

1. En eller evt. flere NCB’er i Eurosystemet kan levere eurosedler og
-monter til en fremtidig NCB i Eurosystemet til forhandsudsendelse og
opfyldelse af behov ved indforelsen.

2. En leverende NCB i Eurosystemet ma ikke anmode om sikker-
hedsstillelse fra en modtagende fremtidig deltagende NCB.

3. Leveringen af eurosedler og -menter fra en NCB i Eurosystemet til
en fremtidig NCB i Eurosystemet ma ikke finde sted, for den leverende
NCB i Eurosystemet og den modtagende fremtidige NCB i Eurosy-
stemet har indgéet aftalemaessige ordninger, som fastsatter, at betingel-
serne, som fremgar af denne retningslinje, gaelder for lanet af eurosedler
og -menter til den fremtidige NCB 1 Eurosystemet, og saledes vil gaelde
for de ordninger, som traffes til forhandsudsendelse og forhandsvidere-
sendelse.

4.  Leveringen af eurosedler og -menter ma ikke pébegyndes, for
afgorelse om ophavelse af den fremtidige deltagende medlemsstats
dispensation er truffet i henhold til traktatens artikel 122, stk. 2.

5. Efter horing af den leverende NCB i Eurosystemet skal ECB klart
angive, fra hvilken beholdning eurosedlerne og -menterne, som skal
leveres, vil blive taget samt navnet pa den leverende NCB i Eurosy-
stemet. Den leverende NCB i Eurosystemet skal sikre, at der er taget en
beslutning om at genopbygge sadanne beholdninger.

(") EFT L 126 af 26.5.2000, s. 1.
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Artikel 4

Betingelser for lian af eurosedler og -menter

1. Betingelserne, som fremgéar af denne artikel, skal fremga af de
aftalemeessige ordninger, som er omhandlet i artikel 3, stk. 3.

2. Den ngjagtige mangde, opdelt efter pilydende vardi af de euro-
sedler og -menter, som skal leveres, og tidspunktet for leveringen, skal
fremga af alle de aftalemassige ordninger.

3.  Eurosedlerne og -menterne transporteres til en fremtidig NCB i
Eurosystemet til forhdndsudsendelse og opfyldelse af behov ved indfe-
relsen i overensstemmelse med de regler om sikkerhed og forsikring,
som normalt finder anvendelse pa store overforsler af eurosedler og -
menter mellem NCB’erne. Risikoen for skade, tyveri og reveri af de
leverede eurosedler og -menter overgar til den fremtidige NCB i Euro-
systemet fra det gjeblik, hvor eurosedlerne og -menterne forlader bank-
boksen hos den leverende NCB i Eurosystemet.

4.  En fremtidig NCB i Eurosystemet betaler omkostningerne til trans-
port af eurosedler og -menter fra en NCB i Eurosystemet til denne. Den
leverende NCB i Eurosystemet sikrer, at transporten udferes effektivt.

5. Hvis en fremtidig NCB i Eurosystemet har behov for en stor
overforsel af eurosedler og -menter fra Eurosystemet inden for tolv
méneder efter datoen for indferelsen af eurosedler og -menter, vil
dette behov blive betragtet som en del af behovet ved indferelsen og,
for sa vidt angar tilbagebetaling, blive behandlet pa samme made som
forhdndsudsendte eurosedler og -menter i henhold til stk. 6 til 8. I andre
henseender vil opfyldelsen af sddanne behov blive behandlet som en
stor overforsel. »M1 En stor overforsel af eurosedler anses dog ikke
som en del af behovet ved indferelsen, séfremt den fremtidige NCB i
Eurosystemet, til gengzld for en sadan stor overfersel, overferer sin
overskydende mangde af en eller flere palydende verdier af eurosedler
til Eurosystemet, safremt eurosedlerne som overfores til Eurosystemet
udger samme belob og kvalitet som dem, der indgik i den store over-
forsel. T disse tilfeelde opstar ingen forpligtelse til tilbagebetaling, og
ECB afholder omkostningerne ved transport af eurosedlerne. <«

6.  En fremtidig NCB i Eurosystemet skal overholde folgende krav til
bogfering og regnskabsafleggelse over for den leverende NCB/de leve-
rende NCB’er i Eurosystemet:

a) Den fremtidige NCB i Eurosystemet skal i perioden for forhandsud-
sendelse/forhandsvideresendelse bogfere de eurosedler og -menter,
som er leveret til forhdndsudsendelse (og til opfyldelse af behovet
ved indferelsen af eurosedler og -menter) pa ikke-balanceforte konti
til palydende veerdi.

c) Den fremtidige NCB i Eurosystemet skal bogfore det samlede belab
(opdelt efter palydende veardi) for alle forhandsudsendte eller
forhandsvideresendte eurosedler, som er kommet i omlgb forinden
datoen for indferelse af eurosedler og -menter samt datoen, pa
hvilken den blev opmarksom pa, at disse sedler var kommet i
omleb.

7. Fra datoen for indferelsen af eurosedler og -menter og frem skal
den fremtidige NCB i Eurosystemet iagttage felgende krav til bogfering
og regnskabsrapportering:

a) Medmindre forhdndsudsendte eurosedler allerede er bogfert i medfer
af afsnit 10, bogfores de som poster pd balancen pr. datoen for
indforelsen af eurosedler og -menter.

b) Det samlede belgb af forhandsudsendte eurosedler, som er kommet i
omleb for datoen for indferelse af eurosedler og -menter, som er
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bogfert under afsnit 6¢, bogfores i balancen for den fremtidige NCB
i Eurosystemet under belobet for »sedler i omlab«.

c) Forskellen mellem det samlede beleb af forhdndsudsendte eurosedler
og belgbet af forhdndsudsendte eurosedler, der er blevet debiteret pa
forhandsmodtagende godkendte modparters konti hos en fremtidig
NCB i Eurosystemet i henhold til bestemmelserne i artikel 15,
behandles som et ikke-rentebarende lan mod sikkerhed, som er
ydet godkendte modparter og som skal tilbagebetales i henhold til
artikel 15.

8. En fremtidig NCB i Eurosystemet skal tilbagebetale de eurosedler,
den har lant af en NCB i Eurosystemet modtaget til forhandsudsendelse,
ved at levere et tilsvarende antal i en tilsvarende kvalitet af de euro-
sedler, som den fremstiller eller fremskaffer pd grundlag af en tildeling,
som den indremmes i Eurosystemets euroseddelproduktion i et eller
flere pa hinanden folgende &r umiddelbart efter det ar, i hvilket indfe-
relsen af eurosedler og -menter finder sted, i tilleg til dens normale
andel af Eurosystemets seddelproduktionsfordeling i de pagaldende ar.
Beregningen af det tilsvarende antal af sedler og kvaliteten heraf, som
skal tilbagebetales, vil blive fastsat af Styrelsesradet. Det tilsvarende
antal sedler og kvaliteten heraf, som skal tilbagebetales af den anden
serie eurosedler, vil blive fastsat af Styrelsesradet i god tid. »M1 Det
tilsvarende antal sedler og kvaliteten heraf, som skal tilbagebetales for
fremtidige serier af eurosedler, vil blive fastsat af Styrelsesradet i god
tid.

9. En fremtidig NCB i1 Eurosystemet skal foretage forhandsudsen-
delse i overensstemmelse med betingelserne, som fremgar af kapitel
II og IV. Levering mé ikke finde sted, for den fremtidige NCB i
Eurosystemet og den godkendte modpart har indgéet de aftalemassige
ordninger, i hvilke disse betingelser er indarbejdet, medmindre nationale
lovbestemmelser om forhandsudsendelse tilsikrer, at betingelser, som
svarer til betingelserne i kapitel III og IV, finder anvendelse pa alle
godkendte modparter.

10.  Hvis forhandsudsendte eurosedler sttes i omleb for datoen for
indforelsen af eurosedler og -menter, skal den leverende NCB i Euro-
systemet bogfere dem som verende udstedt og bragt i omleb. Den
leverende NCB i Eurosystemet bogferer en fordring pa den fremtidige
NCB i Eurosystemet, som belober sig til den nominelle verdi af de
eurosedler, som kom i omleb for datoen for indferelsen af eurosedler og
-monter. Den fremtidige NCB i Eurosystemet betaler den leverende
NCB i Eurosystemet rente af denne fordring. Renten betales for
datoen, hvor den fremtidige NCB i Eurosystemet blev opmarksom
pé, at disse eurosedler kom i omleb og indtil forste forretningsdag
efter datoen for indferelse af eurosedler og -menter. P4 denne dato
afvikles galden for den fremtidige NCB i Eurosystemet og den
hermed forbundne rente gennem TARGET eller et system, der erstatter
TARGET. Referencerenten for godtgerelsen er den senest foreliggende
rentesats, som anvendes af Eurosystemet i forbindelse med dets aukti-
oner i de primare markedsoperationer i henhold til punkt 3.1.2 i bilag I
til ECB’s retningslinje ECB/2000/7 af 31. August 2000 om Eurosyste-
mets pengepolitiske instrumenter og procedurer (!). Safremt mere end én
NCB i Eurosystemet leverer eurosedler til den fremtidige NCB i Euro-
systemet til brug for forhdndsudsendelse, skal de aftalemessige
ordninger som navnt i artikel 3, stk. 3 angive den leverende NCB,
som skal bogfere sedlerne i omleb og fordringen pa den fremtidige
NCB i Eurosystemet.

VM1
11.  En fremtidig NCB i Eurosystemet indberetter folgende til ECB
og til de(n) leverende NCB('er) i Eurosystemet, under hensyntagen til de
forpligtelser, som er fastsat i en sarlig retsakt:

(") EFT L 310 af 11.12.2000, s. 1. Senest @ndret ved retningslinje ECB/2005/17
(EUT L 30 af 2.2.20006, s. 26).
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a) det endelige samlede beleb af forhandsudsendte og forhandsvidere-
sendte eurosedler (opdelt efter palydende verdi), og

b) det endelige samlede belob af forhdndsudsendte og forhandsvidere-
sendte euromenter (opdelt efter palydende verdi).

KAPITEL 1II
FORHANDSUDSENDELSE

Artikel 5
Godkendte modparter

Kreditinstitutter, der er etableret i en fremtidig deltagende medlemsstat
(herunder filialer af udenlandske kreditinstitutter, som er beliggende i
den fremtidige deltagende medlemsstat) og nationale postkontorer, som
har en konto hos den fremtidige NCB i Eurosystemet anses for at vere
godkendt til at modtage eurosedler og -menter til forhdndsudsendelse,
nar de aftalemassige ordninger, som omhandlet i artikel 4, stk. 9, er
blevet indgdet. » M1 Godkendte modparter kan udnzvne pengetrans-
portfirmaer til at handle pa deres vegne og for deres risiko vedrerende
oplagring og forhandsvideresendelse af eurosedler og -menter til profes-
sionelle tredjeparter, safremt: i) den godkendte modpart, uanset udnav-
nelse af en agent, opfylder alle gaeldende regler og procedurer i denne
retningslinje, og 1ii) godkendte modparter indgar aftalemassige
ordninger med pengetransportfirmaer, hvorefter pengetransportfirmaerne
skal opfylde forpligtelserne i artikel 10, litra a) og b), samt i artikel 13,
stk. 1-3. <

Artikel 6

Levering til forhindsudsendelse

1. En fremtidig deltagende NCB ma ikke pabegynde levering af
eurosedler og -menter til forhdndsudsendelse, for perioden for forhand-
sudsendelse/forhandsvideresendelse er begyndt.

2. En fremtidig NCB i Eurosystemet ma forhdndsudsende eurosedler
og -menter 1 overensstemmelse med bestemmelserne i denne retnings-
linje. Forhindsudsendelsen af eurosedler og -menter méd ikke pabe-
gyndes, for den fremtidige NCB i1 Eurosystemet og den modtagende
godkendte modpart har indgéaet aftalemassige ordninger, i hvilke betin-
gelserne, som fremgar af dette kapitel samt kapitel IV, er indarbejdet
(medmindre tilsvarende regler og procedurer er fastlagt ved lov i den
pageldende fremtidige deltagende medlemsstat).

Artikel 7
Sikkerhedsstillelse

1. Godkendte modparter, til hvem eurosedler og -menter skal
forhandsudsendes, skal stille kvalificeret og godkendt sikkerhed over
for deres fremtidige NCB i Eurosystemet som defineret i artikel 8, som:

a) dakker den fulde palydende vardi af de forhandsudsendte eurosedler
og -menter, og

b) sikrer, at forpligtelserne, som fremgar af artikel 10, er inkluderet i de
aftalemeessige ordninger mellem den fremtidige NCB i Eurosystemet
og den godkendte modpart.

2. Hvis sikkerheden realiseres til sikring af opfyldelsen af forpligtel-
serne 1 henhold til artikel 10, skal den godkendte modpart stille yder-
ligere sikkerhed over for den fremtidige NCB i Eurosystemet til
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dekning af den fulde pélydende verdi af de forhdndsudsendte euro-
sedler og -menter, som kreevet 1 henhold til litra a.

3. Sikkerheden skal stilles over for den fremtidige NCB i Eurosy-
stemet, for denne pébegynder forhandsudsendelsen af eurosedler og -
menter og skal deekke risici, som opstér fra pabegyndelsen af leveringen
til forhandsudsendelse.

4. Den fremtidige NCB i Eurosystemet skal sikre, at sikkerheden kan
tvangsfuldbyrdes. I denne forbindelse skal den indkalde den kvalifice-
rede og godkendte sikkerhed ved hjzlp af passende sikkerhedsstillelses-
procedurer pa den made, som er fastsat i bilag I til retningslinje
ECB/2000/7.

5. En fremtidig NCB i Eurosystemet skal traeffe tilstreekkelige risiko-
styringsforanstaltninger til deekning af risikoen i forbindelse med
forhdndsudsendelse. Den skal forud for forhdndsudsendelsen here
ECB om risikostyringsforanstaltningerne, som er omhandlet i denne
artikel. Hvis markedsvaerdien af den kvalificerede og godkendte
sikkerhed justeres for at tage hejde for de anvendte risikostyringsforan-
staltninger, skal veerdien af sikkerheden justeres tilsvarende, sé den altid
deekker den fulde palydende veerdi af forhdndsudsendte eurosedler og -
menter, som ikke er debiteret pa godkendte modparters konti hos den
fremtidige NCB 1 Eurosystemet, der foretog forhadndsudsendelsen af
eurosedler og -menter.

6. De aftalemessige ordninger, der skal traeffes for forhdndsudsen-
delsen, skal indeholde bestemmelse om, at den kvalificerede modpart
giver den fremtidige NCB i Eurosystemet ret til at realisere sikkerheden,
hvis den kvalificerede modpart, som har modtaget forhandsudsendelse,
misligholder forpligtelserne i henhold til denne retningslinje som betin-
gelse for forhandsudsendelse og som sarligt aftalt mellem den kvalifi-
cerede modpart og den fremtidige NCB i Eurosystemet, og hvis den
kvalificerede modpart, som har modtaget forhandsudsendelse, ikke
betaler aftalemaessig bod i henhold til artikel 10.

Artikel 8
Godkendt sikkerhed

1. Alle aktiver, der er godkendte til Eurosystemets pengepolitiske
operationer som defineret i bilag I til retningslinje ECB/2000/7 betragtes
som godkendt sikkerhedsstillelse i forbindelse med forhandsudsendelse.

2. Aktiver i de tidligere nationale valutaer i de fremtidige deltagende
medlemsstater eller i euro, som opfylder de ensartede kriterier, som er
fastsat i bilag I til retningslinje ECB/2000/7, og som er godkendte til
Eurosystemets pengepolitiske operationer (med undtagelse af kriteriet
om afviklingssted og valutadenominering) anses for at veere godkendt
sikkerhed 1 forbindelse med forhdndsudsendelse. Aktiverne skal
besiddes (afvikles) i euroomradet eller i den fremtidige deltagende
medlemsstat, med et indenlandsk betalingssystem, som er vurderet i
forhold til ECB’s rapport »Standards for the use of EU Securities Sett-
lement Systems in ESCB credit operations«.

3. Folgende kan ogsé stilles som godkendt sikkerhed: a) kontantind-
skud i en tidligere national valuta, b) kontantindskud i euro pa en sarlig
konto, som forrentes til den samme sats, som minimumreserverne
forrentes til, eller ¢) indskud i en tidligere national valuta og euro i
en anden form, som den fremtidige NCB i Eurosystemet finder
passende.
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Artikel 9
Indberetning

1. En godkendt modpart skal indberette folgende til sin fremtidige
NCB i Eurosystemet:

a) det endelige samlede belob af forhdndsvideresendte eurosedler
(opdelt efter palydende vardi), og

b) det endelige samlede belob af forhandsvideresendte euromenter
(opdelt efter palydende veerdi).

2. En forhandsmodtagende godkendt modpart skal forsyne sin frem-
tidige NCB 1 Eurosystemet med oplysninger om identiteten af de profes-
sionelle tredjeparter, sa snart den godkendte modpart har forhandsvide-
resendt eurosedler og -menter til disse, samt belebene for forhandsvi-
deresendte eurosedler og -menter opdelt pd hver enkelt kunde. Den
fremtidige NCB i Eurosystemet skal behandle sadanne oplysninger
fortroligt og ma kun anvende disse til at overvage, hvordan de profes-
sionelle tredjeparter overholder deres forpligtelser med hensyn til at
undgé, at eurosedler og -menter kommer i omleb for indferelsen af
eurosedler og -menter, og til indberetningsformdl i henhold til
artikel 4, stk. 11. »M1 Den fremtidige NCB i Eurosystemet indberetter
de oplysninger, som den har modtaget fra en godkendt modpart til ECB,
under hensyntagen til de forpligtelser, som er fastsat i en sarlig
retsakt. <«

3.  En godkendt modpart, der har modtaget forhdndsudsendelse,
underretter straks den fremtidige NCB i Eurosystemet, som den har
modtaget forhandsudsendelse fra (som derpa giver ECB underretning
derom):

a) hvis der er grund til at antage, at forhandsudsendte eurosedler eller -
menter er kommet i omleb inden datoen for indferelse af euroen, og

b) om det samlede beleb (opdelt efter palydende vaerdi) af eventuelt
forhandsudsendte sedler, som er kommet i omlgb inden indferelsen
af euroen.

Artikel 10

Forpligtelser for en godkendt modpart vedrerende
forhandsvideresendelse

Forinden forhdndsvideresendelse foretages, skal de godkendte
modparter, der har modtaget forhdndsudsendelse, indesta for, at videre
forhdndsudsendelse sker i overensstemmelse med regler og fremgangs-
mader i denne retningslinje, som skal aftales mellem dem selv og de
professionelle tredjeparter, som skal modtage forhandsvideresendelse.
Iser skal folgende betingelser aftales, for den godkendte modpart
modtager forhandsvideresendelse:

a) Den godkendte modpart skal sikre, at eurosedler og -menter, der
forhandsvideresendes, forbliver pa forretningsstedet for de professio-
nelle tredjeparter, som modtager forhandsvideresendelse, og opbe-
vares adskilt fra andre sedler og menter, anden valuta og anden
ejendom, for at undgd, at de kommer i omleb inden datoen for
overgang til euroen. For sddant fortidigt omleb betales en passende
aftalt bod.

b) Den godkendte modpart skal indgd aftale med den professionelle
tredjepart, som skal modtage forhandsvideresendelse, hvorefter sidst-
nevnte giver den fremtidige NCB i Eurosystemet eller en anden
kompetent offentlig myndighed, jf. artikel 13, stk. 3, tilladelse til
at foretage revision og tilsyn pa den professionelle tredjeparts
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forretningssted for at fastsla tilstedevarelsen af forhdndsvideresendte
eurosedler og -menter.

¢) Den godkendte modpart skal betale den fremtidige NCB i Eurosy-
stemet en aftalemassig fastsat bod af en sterrelse svarende til den
forvoldte skade, dog mindst 10 % af de forhandsvideresendte belob,
hvis: i) den fremtidige NCB i Eurosystemet eller en anden kompe-
tent offentlig myndighed ikke gives adgang til at foretage revision og
tilsyn som navnt i litra b), eller ii) hvis de forhandsvideresendte
eurosedler og -menter ikke opbevares pa forretningsstedet hos den
professionelle tredjepart, der har modtaget forhandsvideresendelsen,
som bestemt i denne artikel. En fremtidig NCB i Eurosystemet
palaegger ikke sddan aftalemaessig bod: i) hvis dens fremtidige delta-
gende medlemsstat har etableret en regelbestemt grundlag, som giver
en tilsvarende beskyttelse, eller ii) for sa vidt en professionel tredje-
part, der har modtaget forhandsvideresendelse, allerede har betalt en
bod i henhold til artikel 16, stk. 2, litra f).

Artikel 11
Statistiske forhold

Af hensyn til anvendelsen af forordning (EF) nr. 2423/2001
(ECB/2001/13) af 22. november 2001 om den konsoliderede balance i
MFI-sektoren (monetere finansielle institutioner) (') skal en fremtidig
NCB i Eurosystemet sikre, at monetare finansielle institutioner inden
pé dennes medlemsstats omréde ikke bogferer poster og transaktioner i
forbindelse med forhandsudsendelse af eurosedler og -menter pd deres
balance 1 perioden for forhandsudsendelse/forhandsvideresendelse.

Artikel 12
Fordeling til filialer

En fremtidig NCB i Eurosystemet skal tillade godkendte modparter at
fordele forhandsudsendte eurosedler og -menter til deres filialer pad den
fremtidige deltagende medlemsstats omrade.

Artikel 13
Forbud mod fertidigt omleb

1.  En fremtidig NCB i Eurosystemet forbyder godkendte modparter,
herunder deres udnaevnte agenter, at disponere over eurosedler og -
menter, som de har modtaget, for kl. 00:00 (lokal tid) pa datoen for
indferelse af euroen, medmindre andet er bestemt i denne retningslinje.
Den fremtidige NCB i Eurosystemet stiller specielt krav om, at
godkendte modparter, herunder deres udnavnte agenter, opbevarer de
forhdndsudsendte eurosedler og -menter i boks eller i boks hos eventu-
elle udnevnte agenter, adskilt fra andre eurosedler og -menter, anden
valuta og andre vardier og under sikre forhold for at undga skade,
tyveri, roveri eller anden form for fertidigt omlab.

2. Godkendte modparter skal sikre, at der ikke sker omleb af
forhdndsudsendte eurosedler og -menter forinden datoen for indforelse
af euroen.

(") EFT L 333 du 17.12.2001, p. 1. Senest @ndret ved forordning (EF) nr.
2181/2004 (ECB/2004/21) (EUT L 371 af 18.12.2004, s. 42).
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3. Af hensyn til kontrol med tilstedeverelse af forhdndsudsendte
eurosedler og -menter samt de ordninger, hvorunder de godkendte
modparter udferer forhandsvideresendelse, skal godkendte modparter,
herunder deres udnavnte agenter, give deres fremtidige NCB i Euro-
systemet ret til revision og tilsyn pa deres forretningssted. Den frem-
tidige NCB 1 Eurosystemet kan overlade en anden kompetent offentlig
myndighed at foretage revision og tilsyn pa sadanne forretningssteder.
ECB skal i sa fald underrettes herom.

4. Godkendte modparter patager sig at betale en bod til den frem-
tidige NCB 1 Eurosystemet, safremt den godkendte modpart mislig-
holder sine forpligtelser vedrerende forhandsudsendelse, herunder
setter de forhandsudsendte sedler i omleb eller handler pa en méde,
der bidrager hertil, for datoen for indferelse af euroen og negter adgang
til revision og tilsyn. Den fremtidige NCB i Eurosystemet drager
omsorg for, at sadan misligholdelse medferer passende aftalemaessig
eller lovmeessig bod i forhold til den forvoldte skade. Den fremtidige
NCB i Eurosystemet palegger ikke sddan bod hvis dens pagaldende
fremtidige deltagende medlemsstat har etableret en regelbestemt
grundlag, som giver en tilsvarende beskyttelse.

Artikel 14

Risiko for skade, tab, tyveri og reveri

Godkendte modparter berer risiko for skade, tab, tyveri og reveri af
forhdndsudsendte eurosedler og -menter fra det det tidspunkt, hvor
sadanne sedler og menter udgar af boks hos den fremtidige NCB i
Eurosystemet. En fremtidig NCB i Eurosystemet kan stille krav om,
at godkendte modparter deekker sadanne ricisi gennem tilstreekkelig
forsikring eller andre hensigtsmessige midler. Den fremtidige NCB i
Eurosystemet og den godkendte modpart skal indgé aftale om, at uanset
sadan forsikring geelder bestemmelserne i artikel 15 om straksbogforing
af forhandsudsendte eurosedler og -menter, som fortidigt kommer i
omleb, og hermed knyttede rentebetalinger. Uanset ovennavnte kan
en fremtidig NCB i1 Eurosystemet og en godkendt modpart aftale, at
den fremtidige NCB i Eurosystemet patager sig de praktiske foranstalt-
ninger med hensyn til transport af eurosedler og -menter i forbindelse
med forhdndsudsendelse pd vegne af den godkendte modpart og for
dennes risiko, eller safremt den fremtidige NCB i Eurosystemet métte
onske det, risikoen for den fremtidige NCB i Eurosystemet.

Artikel 15
Debitering og kreditering

1. Eurosedler og menter, som er forhandsudsendt til godkendte
modparter, debiteres disse modparters konto hos den fremtidige NCB
i Eurosystemet til palydende verdi, i overensstemmelse med folgende
»linezere debiteringsmodel«: Det samlede beleb af forhandsudsendte
eurosedler og -menter debiteres i tre lige store dele, pa afviklingsdagen
for de forste, fjerde og femte primare markedsoperationer efter datoen
for indferelse af euroen.

2. Safremt en godkendt modpart, der har modtaget forhdndsudsen-
delse, ikke har tilstraekkelige midler til radighed pa sin konto hos den
fremtidige NCB i Eurosystemet, hvorfra den har modtaget forhandsud-
sendelse, til at debitere kontoen som naevnt i forste led, skal den
godkendte modpart anses for at have misligholdt sin forpligtelse til at
betale for forhandsudsendte eurosedler og -menter.

3. Eurosedler og -menter leveret til godkendte modparter pa eller
efter datoen for indforelse af euroen debiteres disses konto hos den
fremtidige NCB i Eurosystemet i overensstemmelse med galdende
praksis 1 Eurosystemet. Eurosedler og -menter, som godkendte
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modparter returnerer pa eller efter datoen for indferelse af euroen, kredi-
teres tilsvarende disses konto hos fremtidige NCB’er i Eurosystemet.

4.  Sedler og menter i en tidligere national valuta og returneret af
godkendte modparter krediteres disses konto hos den fremtidige NCB
i Eurosystemet i overensstemmelse med geldende praksis i Eurosy-
stemet.

5. Hvis eurosedler og -menter kommer i omleb for datoen for indfe-
relse af euroen, palegges belobet for disse sedler og menter straks den
godkendte modpart, som har modtaget forhdndsudsendelse, som
fremmed valuta. Sadanne eurosedler bogfares som varende »i omlab«
hos den NCB i Eurosystemet, som leverede sedlerne til den fremtidige
NCB i Eurosystemet med henblik pa forhdndsudsendelse. Bogfaringen
sker uden hensyn til, af hvilken arsag sedlerne kom i omleb for datoen
for indferelse af euroen.

KAPITEL 1V
FORHANDSVIDERESENDELSE

Artikel 16

Betingelser for levering af eurosedler og -menter til
forhdndsvideresendelse

1.  Forhandsvideresendelse til professionelle tredjeparter ma ikke
pabegyndes for begyndelse af perioden for forhdndsudsendelse/forhand-
svideresendelse.

2. Fer forhdndsvideresendelse pébegyndes, indgar den godkendte
modpart og den professionelle tredjepart en aftalemassig ordning, der
mindst skal omfatte folgende:

a) Forhandsvideresendelse sker pa den professionelle tredjeparts ansvar
og dennes fulde risiko og pa vilkar aftalt i overensstemmelse med
denne retningslinje.

¢) Den professionelle tredjepart skal opbevare forhidndsvideresendte
eurosedler og -menter som kraevet i artikel 10, litra a), og ma ikke
disponere herover for kl. 00:00 (lokal tid) pa datoen for indferelse af
euroen.

d) Den professionelle tredjepart skal give sin fremtidige NCB i Euro-
systemet eller en anden kompetent myndighed, jf. artikel 13, stk. 3,
ret til at foretage revision og kontrol pa sit forretningssted med
henblik pa at kontrollere tilstedevarelsen af forhandsvideresendte
eurosedler og -menter.

e) Den professionelle tredjepart skal indberette til dens fremtidige NCB
i Eurosystemet det samlede belob (opdelt pa palydende veerdi) af
eventuelle forhandsvideresendte sedler, som er kommet i omlgb for
datoen for indferelse af euroen.

f) Den professionelle tredjepart patager sig at betale en bod til den
fremtidige NCB i Eurosystemet, safremt den professionelle tredjepart
misligholder vilkarene vedrerende forhdndsvideresendelse, herunder
misligholdelse af forpligtelsen som omtalt i afsnit c¢) eller naegtelse af
adgang til revision eller tilsyn som naevnt i afsnit d). Saddanne
tilfeelde af misligholdelse er undergivet kontraktlig eller lovmassig
bod, som hensigtsmassigt, svarende til et beleb i forhold til den
forvoldte skade, dog ikke mindre end 10 % af det forhédndsvidere-
sendte belgb. Den fremtidige NCB i Eurosystemet pélegger ikke
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sadan bod hvis dens pageldende fremtidige deltagende medlemsstat
har etableret en regelbestemt grundlag, som giver en tilsvarende
beskyttelse.
M1
3. Som undtagelse til den i stk. 2 angivne procedure for forhédndsvi-
deresendelse geelder for professionelle tredjeparters vedkommende
folgende forenklede procedure for forhandsvideresendelse til detailhand-
lere safremt:

a) detailhandleren er en mikrovirksomhed som defineret i Kommissio-
nens henstilling 2003/361/EF af 6. maj 2003 om definitionen af
mikrovirksomheder, sma og mellemstore virksomheder (1), dvs. at
den beskeftiger under 10 ansatte og har en arlig omsatning eller
en samlet arlig balance pa ikke over 2 mio. EUR

b) den palydende vaerdi af eurosedler og -menter, som forhandsvidere-
sendes til en detailhandler, ikke overstiger 10 000 EUR i alt

¢) detailhandleren underskriver en standardkontrakt, som er udformet af
den fremtidige NCB i Eurosystemet, hvori detailhandleren forpligter
sig til ikke at disponere over de forhdndsvideresendte eurosedler og -
menter for kl. 00:00 (lokaltid) pa datoen for indferelse af euroen.
Der kraeves ikke yderligere aftalemaessige ordninger, og

d) detailhandleren opbevarer de forhandsvideresendte eurosedler og -
menter som krevet i artikel 10, litra a), ligesom stk. 2, litra d),
finder tilsvarende anvendelse.

4. Under de i stk. 3 nevnte betingelser kan forenklet forhandsvide-
resendelse forst ske fem kalenderdage forud for datoen for indferelse af
euroen. Et beleb i den tidligere nationale valuta, svarende til den pély-
dende verdi af de eurosedler og -menter, som en godkendt modpart har
forhandsvideresendt til en detailhandler i overensstemmelse med den
forenklede procedure for forhandsvideresendelse, sparres pa detailhand-
lerens konto hos den godkendte modpart og debiteres pa datoen for
indferelse af euroen.

Artikel 17
Udelukkelse af offentligheden
1. En fremtidig NCB i Eurosystemet forbyder godkendte modparter
at forhadndsvideresende eurosedler og -menter til offentligheden.

2. Afsnit 1 i denne artikel forhindrer ikke efter omstandighederne
forsyning af offentligheden med de sakaldte »begynderset« med
menter, som indeholder sma belob i euro af forskellig palydende
vaerdi, som fastsat af de kompetente nationale myndigheder i nogle
fremtidige deltagende medlemsstater.

KAPITEL V
AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 18

Verifikation
En fremtidig NCB i Eurosystemet sender ECB kopier af alle retlige
instrumenter og foranstaltninger, som er vedtaget i den pageldende

medlemsstat vedrerende denne retningslinje, senest en méaned for begyn-
delsen af perioden for forhdndsudsendelse/forhdndsvideresendelse, dog

(") EUT L 124 af 20.5.2003, s. 36.
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ikke for der er truffet afgerelse af ophavelse af undtagelsen for denne
medlemsstat.

Artikel 19

Euromenter

Det anbefales, at fremtidige NCB’er i Eurosystemet anvender bestem-
melserne 1 denne retningslinje pd euromenter, medmindre andet folger
af den ordning, som de kompetente nationale myndigheder har indfort.

Artikel 20

Afsluttende bestemmelser

1. Denne retningslinjer treeder i kraft den 19. juli 2006.

2. Denne retningslinje er rettet til de deltagende medlemsstaters
NCB’er.



